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With respect, I would like to report on the background of my traitorous networks, and

my strategically traitorous deeds committed at my base.

My strings of traitorous deeds in the past:

In 1959: I came to Phnom Penh for the first time. I was influenced by the
traitorous environment of The People Group Newspaper; however, I was not

on assignment yet.
In 1960: T was involved in the network of Bang Yem (#tii#) who then

introduced me to the Revolutionary Progressive Youth at Yukunthor (tijﬁg i)

School.
In 1961: Bang Yém assigned and introduced me to Comrade HING Phan (U?]iﬁ

718) who was still in the Revolutionary Progressive Youth.

In 1962: Comrade HING Phan assigned and introduced me to Comrade

HUON Kiet (U]8 ‘Efﬂ #), through whom I came to know Comrade DAM

Phéng (& $141). He then assigned me to become a member of the

Revolutionary Progressive Youth. I agreed to this assignment.

In 1962: A KEV Meas (ifif tgv) provided me with education and

propaganda on traitorous activities against the Revolution at my uncle’s house.

In early 1963, through my uncle, I became a member of the traitorous network
of the CIA in order to camouflage myself amongst the Revolutionary
members, and in pursuit of destroying the Revolution. He told me, “In the
future, if someone comes to liaise with you, please acknowledge his or her

networks. If you can get along with him or her, you do not need to liaise with
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me anymore.” At that time, I assumed that probably A Ya (Uﬂ) would come to
communicate with me.
22 July 1978

Reported.
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[ERN: 00013497]

With respect, I would like to report on the detailed background of my traitorous

activity lines in the past

- In 1962: A KEV Meas came to live at my uncle’s house (from March ...
August/1962). At that time my uncle continually provided me with education
and propaganda about the traitorous influence working against the Revolution.
Because he was sought to be arrested by spies, A KEV Meas had escaped the
house and I only met him again in the forest at Office 10 in September or
October 1964.

- In 1963: in early 1963, through my uncle, I joined the CIA. My uncle told me,
“This is your future. In the future, someone will contact you, so please
acknowledge him or her. If you can get along with him or her, please report to
me; and from that time, you do not need to contact me any longer.” At that

time I thought probably A Ya and his networks would come to liaise with me.

Unexpectedly, in May 1963, Bang “Kha” (“8”) came to communicate with me

instead. He reported to me in detail about the entire situation in the past. I then
totally agreed to his assignment. As instruction against the Revolution, he
encouraged me to be a “leftist” in order to push forwards, to impress the
enemies, and to destroy the enemies’ forces. In the meantime, he advised me,
“It is superb that you are already in the Revolution; the harder you work to
camouflage yourself in the Revolution, the better you are.” At that time, I tried

my best to comply entirely with his instruction.
22 July 1978

Reported.

Original KH: 00013353-00013532 4/8
Translated: [00013354], [00013493], [00013497], [00013509], [00013530]



00753747

—544—
E3/1596

[ERN: 00013509]
- My highest respect to the Party
- My highest respect to both brothers
- My respect to all beloved brothers
- My respect to all beloved Santebal brothers

I would like to report on the background of my family, parents and siblings as

follows:
1- Siblings:

I have five siblings.
First, my elder brother named SAMRET Sam Ol (f 1 ﬁji-iiﬂj) alias Chroek
(Lﬁﬁ), 38 years old. Currently he is in Kok Trea (¥fi{f1) cooperative, Prey Chhor

(‘{Lﬂ A13T) commune, Prey Chhor district, Kampong Cham province.

He came to live in Phnom Penh one year before me. He also lived with my

uncle. He studied at Kampuch Botr (fi§#i1§{#) School (a private school). From what I

remember, because he was weak in the class and my father was unable to support his
schooling, he quit his studies when he was in grade five. Then he started script
moulding and typing class, and got a job as script moulder and messenger for the

Observateur Newspaper (I am not sure about the year).

Then, the enemies invaded and closed down the newspaper; and some workers
were arrested. At that moment, he managed to escape quickly, and quit his job there.
As I remember, he worked as a construction worker for a while; he lived and worked
at a construction site. A while later, he worked as a blacksmith making steel doors —
windows, and set up these doors-windows at bricked flats. His work and business then

was only as a steel worker. As I remember, probably in early 1964 or at the end of
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1964, my father asked him to come back and run a business in his hometown

(unsure); and he also wanted to get married then.
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CHHIM Sam Aok (A% #38#) alias Pang (11%)

Confession of A Pang

15 June 1978

Reported.

Remaining Traitorous Forces

1- Bang Vi (})
2- THANG Si (Bi18))
3- THA Van (thi8)

4- Inh (H)

5- Ta Chan (N8)

6- Comrade Khoem (8%)

Northeast

Northeast ethnicity

Northeast ethnicity

Northeast ethnicity

203

Sector 20, 203

7- KEV Samnang (3§ §05.M4) General staff

8- Ta Chhean (RINS)

Sector 22

9- Ta CHAN Seng (B8 $Ui1) Suong (fy#)

10- Bang Se (i)

11- Bang Tol (§j15)
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801

506

Cadres who had been
transferred from the

base to office.
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12- Bang Sean (AN8)
13- A Cheal ($hW)
14- Comrade Ran (i8)
15- Bang Roath (i§)
16- Bang Yim (t{7%)

17- Comrade Roeung (ﬁj 1)
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Office 506
Nhim’s (tﬁﬁ) son
401

Koh Kong

31

State’s warehouse
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